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Let's Look at Art!
The Magpie

Class

No.

Name

Title: The Magpie

Artist: Claude Monet (1840–1926)

Year: 1868–1869

Medium: Oil on canvas

Museum: Musée d'Orsay, Paris

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ The magpie

☐ The ladder-like gate

☐ Blue shadows

☐ Houses with snowy roofs

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. magpie ●

2. shadow ●

3. freezing ●

4. reject ●

a. ●  こごえるほど寒い

b. ●  影

c. ●  カササギ

d. ●  落選させる・断る
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The Magpie
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

reject　/　magpie　/　shadow　/　freezing

1. A  is sitting on the gate.

2. Monet painted the  blue.

3. It was a  day.

4. The Salon  this painting in 1869.

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

On a snowy winter day, a black-and-white bird called a magpie sits on a wooden gate. Claude Monet

painted this in the winter of 1868 to 1869, near Étretat in Normandy. It is now in the Musée d'Orsay in

Paris and is one of his most famous snow scenes.

1. This painting won a gold medal at the 1869 Salon. T / F

2. A 2008 study reported that magpies might recognize themselves in a mirror. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

What color did Monet paint the shadows on the snow?

A. Black

B. Gray

C. Brown

D. Blue and pale purple
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The Magpie
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. is / with / Everything / snow / the / in / covered / picture .

2. snowy / country / the / is / a / in / This / winter / scene .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

black　/　across　/　winter　/　white

This is a snowy (1)  scene in the country. On the left, a (2)  and

(3)  bird is sitting on a wooden gate. In the background, there are houses with snowy

roofs. Blue shadows fall (4)  the white snow.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: be covered with — e.g. Everything in the picture is covered with snow.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Why do you think Monet put only one small bird in this big painting?

What colors can you see in the 'white' snow?
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Answers & Notes
The Magpie　かささぎ（クロード・モネ・1868–1869）

Class

No.

Name

1 Find it!

The magpie＝カササギ／The ladder-like gate＝はしごのよう

な門／Blue shadows＝青い影／Houses with snowy roofs＝雪

の屋根の家

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–c（magpie＝カササギ）　2–b（shadow＝影）　3–a

（freezing＝こごえるほど寒い）　4–d（reject＝落選させ

る・断る）

4 Fill in the blanks

1. magpie　A magpie is sitting on the gate.

カササギが門の上にとまっています。

2. shadows　Monet painted the shadows blue.

モネは影を青く描きました。

3. freezing　It was a freezing day.

こごえるほど寒い日でした。

4. rejected　The Salon rejected this painting in 1869.

1869年、サロンはこの絵を落選させました。

5 Read — T / F

【本文の訳】雪の積もった冬の日、木の門の上に、黒と白の

鳥カササギが1羽とまっています。描いたのはクロード・モ

ネ。1868年から69年にかけての冬、ノルマンディー地方のエ

トルタの近くで描きました。今はパリのオルセー美術館にあ

り、モネの雪景色の代表作とされています。

1. F　この絵は1869年のサロンで金賞をとった。

解説：じつは落選しています。今では名作ですが、当時

は理解されませんでした。

2. T　2008年の研究は、カササギが鏡の自分を認識する可能

性を報告した。

解説：ただし、後の追試では同じ結果が得られず、今も

議論されています。

6 Quiz

D　問：モネは雪の上の影を何色で描いた？

選択肢：A 黒／B 灰色／C 茶色／D 青やうすむらさき

解説：光をよく観察し、影を青やむらさきで描きました。こ

れが印象派の新しさです。

7 Put the words in order

1. Everything in the picture is covered with snow.

絵の中のすべてが雪でおおわれています。

2. This is a snowy winter scene in the country.

これはいなかの冬の雪景色です。

💡 be covered with（〜でおおわれている）：雪景色の定番

表現。with の代わりに in を使って covered in snow とも言い

ます。

8 Complete the description

(1) winter　(2) black　(3) white　(4) across

9 Describe（模範解答）

This is a snowy winter scene in the country. On the left, a

black and white bird is sitting on a wooden gate. In the

background, there are houses with snowy roofs. Blue shadows

fall across the white snow.

これはいなかの冬の雪景色です。左には、黒と白の鳥が木の

門にとまっています。奥には、雪の積もった屋根の家があり

ます。白い雪の上に、青い影がのびています。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Why do you think Monet put only one small bird in this

big painting?

モネはなぜ、この大きな絵に小さな鳥を1羽だけ描いたの

だと思いますか？

2. What colors can you see in the 'white' snow?

「白い」雪の中に、どんな色が見えますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

コート3枚で雪の中へ 1868年の冬、地元の新聞記者が、雪の

中で絵を描くモネの姿を記事にしています。足を温める道具

を使い、コートを3枚重ね、手袋をして、顔は寒さでこわばっ

ていたそうです。雪景色にかけるモネの本気がわかります。
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